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Inainte de a actiona acest produs, va rugam sa il cititi cu atentie, dupa care sa il pastrati pentru a-1 putea
consulta ulterior.

ATENTIE

Pentru a preveni incendiile sau scurtcircuitele, nu expuneti aparatul la ploaie sau umezeala.

In momentul in care doriti s va dispensati de bateriile cu litiu, lipiti banda adeziva peste contactele
acesteia pentru a evita producerea de scurtcircuite si urmati reglementarile locale privind dezafectarea
bateriilor.

Mentineti bateriile sau alte obiecte ce pot fi inghitite de copii in locuri inaccesibile acestora. Daca
vreun astfel de obiect a fost totusi Tnghitit, contactati imediat un doctor.

Scoateti imediat bateriile si Intrerupeti utilizarea daca...

* produsul a cdzut pe jos sau dacd a fost supus unui soc in urma céruia a fost expusa partea interioara
a aparatului;

* produsul degaja un miros neobisnuit, este cald sau scoate fum.

Nu dezasamblati aparatul. Se pot produce socuri electrice daca este atins vreun circuit de nalta tensiune
din interiorul acestuia.

Masuri de siguranta importante

Ori de cate ori folositi echipamentul de fotografiat, trebuie s respectati anumite masuri
de precautie de baza, inclusiv urmatoarele :

« Cititi si intelegeti toate instructiunile inainte de a utiliza echipamentul.

* Supravegheati cu atentie orice aparat utilizat de cétre sau 1n apropierea copiilor. Nu
lasati nici un echipament in stare de functionare nesupravegheat.

* Aveti grija cand atingeti partile Incélzite ale aparatului, deoarece pot aparea arsuri.

* Nu folositi aparate cu cablul deteriorat, care au cazut pe jos sau care s-au deteriorat
decat dupa ce au fost verificate de o persoana calificata de la service.

« Lasati echipamentul s se riceascd in totalitate inainte de a-1 depozita. Infasurati cablul
lejer 1n jurul aparatului cand il depozitati .

* Pentru a diminua riscul de socuri electrice, nu imersati aparatul in apa sau in alte
lichide.



* Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu dezasamblati dvs. acest aparat, ci adresati-va
unei persoane calificate in cazul in care sunt necesare operatii de service sau reparatii.
Reasamblarea incorectd a aparatului poate conduce la producerea de socuri electrice
ulterior, cand acesta este folosit.

« Utilizarea unui accesoriu care nu a fost recomandat de producator poate prezenta riscuri
de incendiu, de electrocutare sau ranire a persoanelor.

* Bateriile se pot incinge sau pot exploda in urma folosirii inadecvate.

* Folositi numai baterii de tipul specificat in acest manual de instructiuni.
» Nu montati bateriile fara sa respectati polaritatea (+/—) indicata.

* Nu expuneti bateriile la foc sau la temperaturi inalte.

* Nu incercati sd reincédrcati (decét bateriile reincarcabile), sd scurtcircuitati sau sa
dezasamblati bateriile.

* Nu folositi simultan baterii de diverse tipuri sau marci §i nici cu starea de incarcare
diferita.

Pastrati acest manual de instructiuni

AVERTIZARE

Nu atingeti becul blitului in timpul functionarii deoarece acesta este fierbinte dupa declansare.



Pentru clientii din Europa

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Valabil
in Uniunea Europeana si in celelalte state europene cu sisteme

de colectare separate)

. Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul

produs nu trebuie considerat reziduu menajer in momentul in care doriti si 1l dezafectati.
El trebuie dus la punctele de colectare destinate reciclarii echipamentelor electrice si
electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurator si sdnatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvatad a acestor reziduuri. Reciclarea materialelor va ajuta totodatd la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, v rugam
sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul.

Nota pentru clientii din tarile in care se aplica Directivele Uniunii

Europene

Producatorul acestui aparat este Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Reprezentantul autorizat pentru EMC si pentru siguranta produsului este Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru orice servicii sau chestiuni legate de garantie,
va rugam sa apelati la adresa mentionatad in documentele separate pentru service sau garantie.



Nota pentru clientii din Statele Unite

ATENTIE
Sunteti atentionati ca orice schimbari sau modificéri ce nu sunt expres aprobate in acest manual pot
conduce la imposibilitatea dvs. de a folosi acest aparat.

Nota :

Acest echipament a fost testat si s-a dovedit a se incadra in limitele Clasei B de dispozitive digitale,

conform Partii a 15-a din Regulamentul FCC. Aceste limitari sunt stabilite pentru asigurarea

unei protectii rezonabile impotriva interferentelor daunatoare din instalatiile casnice.

Acest echipament genereazi, foloseste si poate radia energie cu frecventd radio, iar in

cazul in care nu este instalat si folosit conform instructiunilor poate cauza interferente

daunatoare pentru sistemul de radiocomunicatii. Nu existd insd nici o garantie cd nu vor

aparea interferente cu unele instalatii. Daca acest aparat cauzeazd interferente cu receptia

radio sau TV care pot fi sesizate prin oprirea sau pornirea echipamentului, utilizatorul este

sfatuit sa incerce eliminarea acestor interferente luand una dintre urmatoarele masuri :

— reorientarea sau repozitionarea antenei de receptie,

— marirea distantei dintre echipament si receptor,

— conectarea echipamentului la o prizd din alt circuit electric fatd de cel la care este cuplat
receptorul,

— consultarea dealerului sau a unui tehnician radio/TV experimentat pentru ajutor.
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Inainte de utilizare

Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni furnizat impreuna cu camera dvs.

Acest blit nu rezista la praf, stropire cu apa sau la introducere in apa.
Nu agezati acest blit in urmatoarele feluri de locuri.

Deoarece blitul se poate defecta, indiferent dacé acesta este in stare de functionare sau depozitat, aveti
grija sa nu il plasati in niciunul dintre urmatoarele feluri de locuri :

* spatii supuse la radiatii solare directe, cum ar fi pe bordul masinii sau in apropierea unor surse de
incalzire poate conduce la deformarea sau la deteriorarea acestuia,

* spatii supuse la vibratii excesive,
* locuri in care campul electromagnetic este puternic,
* locuri cu mult nisip

In locuri cum ar fi o plaja sau alte zone cu mult nisip, sau unde pot aparea nori de praf, aveti grija sa
protejati aparatul de nisip si de praf pentru a nu se deteriora.

Facilitati

* Blit de dimensiuni reduse care asigurd numarul de ghidare 42 (pozitie 105 mm, ISO 100+m).

* Poate fi utilizat cu obiective compatibile ce permit masurarea ADI (Advanced Distance Integration
— Integrare Avansatd a Distantei) pentru blit, care nu sunt afectate de gradul de reflexie a fundalului
sau a subiectului.

* Permite Sincronizarea de mare viteza
* Asigura multe functii cum ar fi cea de [luminare indirectd, Declansare manuala etc.

* Acest blit permite iluminarea corespunzatoare in cazul unei distante focale de 16 mm folosind panoul
de extindere a actiunii acestuia, incorporat, la declansare.

* Corecteazd automat balansul de alb folosind informatiile legate de temperatura de culoare.*

* Ajusteaza acoperirea optimd a blitului in functie de dimensiunea senzorului de imagine al
camerei.*

* La folosirea unei camere digitale cu obiectiv unic cu reflexie (single-lens reflex) - alt model decat
DSLR-A100.
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Denumirea partilor componente

[1] Panou de extindere a actiunii blitului [4] Sursa luminoasa AF (pag. 31)

(pag. 24) [5] Buton de eliberare a suportului de
Becul blitului montare (pag. 13)
Receptor pentru semnalul de [6] Suport de montare (pag. 12)

comanda wireless (pag. 36)

Indicator de iluminare indirecta Scoateti foita protectoare de pe partea frontala
(pag. 28) a sursei AF inainte de a o utiliza.

Buton de blocare - eliberare a
blitului pentru iluminarea indirecta

(pag. 28)
[9] Panou de afisare (pag. 9)
Panou de comanda (pag. 9)

[11] Capacul compartimentului pentru
baterie (pag. 10)

Minisuport (pag. 39)



Panoul de afisaj / Panoul de comanda

HSS LEVEL 2ZOOM

k@%)uw

(o] N [0 [o] (5] [] (] =]

[1] Indicator luminos ce semnaleaza
energia scazuta a bateriilor (pag. 11)

Indicator luminos pentru Blit oprit
(pag. 16)

Indicator luminos pentru Blit pornit
(pag. 16)

[4] Indicator luminos pentru Blit
actionat wireless (fara fir) (pag. 36)

Indicator luminos pentru
sincronizare de mare viteza (pag. 34)

[6] Buton MODE (pag. 16)
Buton HSS (pag. 34)

( 11
TEST OFF1 101 10
& Crow | %

Buton TEST (pag. 27)
Starea aparatului in functie de culoarea
indicatorului luminos :
Portocalie : blitul este pregatit pentru
functionare
Verde : expunere adecvati
Rosie : supraincilzire

[9] Comutator POWER (pag. 14)
Buton LEVEL (pag. 26)

Buton ZOOM (pag. 22)

Indicator luminos ZOOM (pag. 22)
Indicator luminos LEVEL (pag. 26)



Introducerea bateriilor

Blitul HVL-F42AM poate fi alimentat :

e cu patru baterii alcaline marimea AA*,

* cu patru baterii reincarcabile cu hidrura de nichel-metal (Ni-MH) marimea AA*,
* Bateriile nu sunt furnizate.

Asigurati-vd Intotdeauna cd bateriile reincarcabile cu hidrurd de nichel-metal sunt incércate cu
ajutorul incércatorul specificat.

1 Deschideti capacul compartimentului pentru baterii asa cum este prezentat mai
jos.

3 inchidet,i capacul compartimentul pentru baterii.

* Efectuati miscarile in ordine inversa celei de la pasul 1 pentru a inchide compartimentul pentru
baterii.
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Panoul de afisare / Panoul de comanda

Indicatorul luminos ce semnaleazd energia scdzutd a bateriilor apare intermitent pe panoul de

afisare.

() 1/1 172

5 AUTO 1/4 1/8

&WL

CH1
CH2  ON AUTO

1/16 1/32

MODE HSS LEVEL

105 70
50 35
28 24
WIDE

AUTO

ZOOoM

)

© 00

U

Cand indicatorul luminos ce semnaleaza energia
scazutd a bateriilor clipeste, se recomandi
sd inlocuiti bateriile. Blitul poate fi folosit in
continuare catd vreme butonul TEST este luminos,
de culoare portocalie.

* Dacid nu se aprinde nici un indicator cdnd comutatorul POWER este trecut in pozitia ON (pornit),
verificati orientarea bateriilor.

» Daci singurul indicator care apare este cel care aratd ca energia bateriilor este scazutd, schimbati

bateriile.

1"



Montarea si demontarea blitului

Montarea blitului de la camera

in timp ce blitul este oprit, apasati ferm suportul de montare spre cel de
prindere al camerei, pana ce se opreste.
* Blitul este blocat automat in pozitia de fixare.

* Daca blitul Incorporat la camerei este deplasat in afard, coborati-l inainte de a monta acest blit.

12



Demontarea blitului de la camera

in timp ce tineti apasat butonul de eliberare a suportului de montare @,
detasati blitul @.

13



Pornirea alimentarii

Puneti comutatorul POWER in pozitia ON (pornit).

Alimentarea blitului este pornita.
* Cand este pornita alimentarea blitului, indicatorul corespunzitor de pe panoul de afisare devine
luminos.

.

() 4 1/11/2 10570
50 35

28 24
1/16 1/32  WIDE

5’ AUTO 174 1/8

5WL

CH1
CH2 ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

© O O O

TEST OFF! 10N

& T |

7

Pentru a opri alimentarea

Puneti comutatorul POWER 1n pozitia OFF.

OFF1 10N

v

14



Economisirea energiei

Cand camera digitald sau blitul nu sunt folosite timp de trei minute, alimentarea este oprita si indicatorii
de pe panoul de afisare se sting automat pentru a economisi energia bateriilor.
« In cazul fotografierii wireless (actionare far fir), pag. 36, indicatorii panoului de comanda dispar

dupa 60 de minute.
* Puteti modifica perioada de timp dupa care se intrd in modul de economisire a energiei sau dupa care

acest mod este parasit (pag. 44).
* Alimentarea blitului este oprita automat cand comutatorul POWER al camerei este trecut in pozitia

OFF (oprit)*.
* La folosirea unei camere digitale cu obiectiv unic cu reflexie (single-lens reflex) - alt model decat
DSLR-A100.

15



Schimbarea modului de functionare a
blitului

Apasati butonul MODE.

* Indicatoarele de pe panoul de afisare se succed dupa cum urmeaza* :

5 GAUTO) — 5 WL— (%) — § 3AUTO) — ...

* Cand camera este deconectatd.

() 4 1/1 1/2 10570
50 35
28 24
1/16 1/32  WIDE

5 AUTO 174 1/8

5WL

CH2 ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

LL’ T(ECs)T "°““ JJ

¢ Indicatorul luminos Flash-ON [& AUTO] se aprinde cand camera este in modul Autoflash (declansare
automata a blitului). Cand este ales modul Full-flash (blit integral) indicatorul luminos care apare

este Flash-ON [&].

16



Modul program automat al blitului
(instructiuni de baza)

1 Selectati modul P la camera.

2 Apasati butonul MODE pentru a porni indicatorul Flash-ON : [3 AUTO] sau [%] s3
apara luminos pe panoul de afisare.

=

4 1/11/2 10570

50 35
1/4 1/8
28 24
WL

1/16 1/32  WIDE

CH2 ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

@ 5 o |

* Indicatorul luminos Flash-ON [5 AUTO] se aprinde cand camera este iIn modul Autoflash
(declangare automatd a blitului). Cand este ales modul Full-flash (blit integral) indicatorul luminos

care apare este Flash-ON [&].

Continua pe pagina urmatoare
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3 cand blitul este incarcat, apasati butonul declangator pentru a inregistra o

18

fotografie.

* Blitul este incarcat cand butonul TEST de pe panoul de comanda devine luminos, de culoare
portocalie, iar indicatorul “ 5” de pe vizorul camerei se aprinde.

_

® {4 1/11/2 10570
50 35

5 AUTO 174 1/8

5 28 24
o 1/16 /32 WIDE
CHA1

CH2 ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

v U U

@ TEST | OFF1 10N
LL (@D rowen J )

Cand a fost obtinuta expunerea corectd pentru imaginea inregistrata, butonul TEST de pe panoul
de comanda clipeste, fiind de culoare verde.

MODE HS LEVEL ZOOM

UUU

TEST OFF ' 1ON
POWER

* Fotografia va fi subexpusa din cauza luminiscentei prea reduse, daca este inregistratd inainte ca
incarcarea blitului sa se fi incheiat.

* Apasati butonul declansator dupa ce va asigurati ca incarcarea blitului s-a incheiat, cand il folositi
cu temporizatorul.

« In cazul in care camera dvs. beneficiaza de modul AUTO sau de cel de Selectia Scenei, acestea
sunt tratate aici ca variante de programare auto. In plus, modul de functionare selectat pentru blit

(blit automat (& AUTO)), blit integral (ﬁ), blit-incomplet (®)), depinde de camera dvs. Pentru
detalii, consultati manualul de instructiuni ce insoteste camera.



* Tabelele urmatoare indica distanta pana la care ajunge lumina emisa de blit (adicé raza de actiune
a blitului).
Pentru detalii, consultati pagina 49.

Format 35 mm sau blit declangsat manual

(unitatea de méasurd : m)

Distanta focala (mm)
ISO 1 :
S0 100 16* 24 28 35 50 70 105
2.8 1-4.5 1-8 1-8 1-8.5 1-10.5 | 1-12.5 1-15
Diafragma 4 1-3 1-5.5 1-5.5 1-6 1-7.5 1-8.5 1-10.5
5.6 1-2 1-4 1-4 1-4.5 1-5 1-6 1-7.5
(unitatea de méasurd : m)
Distanta focala (mm)
ISO 400 :
16* 24 28 35 50 70 105
2.8 1-9 1-16 1-16 1-17 1-21 1-25 1.2-30
Diafragma 4 1-6 1-11 1-11 1-12 1-15 1-17 1-21
5.6 1-4 1-8 1-8 1-9 1-10 1-12 1-15

Format APS-C**

(unitatea de masura : m)

Distanta focala (mm)
ISO 100 ’
16* 24 28 35 50 70 105
2.8 1-4.5 1-8.5 1-9 1-10.5 | 1-12.5 | 1-13.5 1-15
Diafragma 4 1-3 1-6 1-6.5 1-7.5 1-8.5 1-9.5 1-10.5
5.6 1-2 1-4.5 1-4.5 1-5 1-6 1-6.5 1-7.5
(unitatea de masura : m)
Distanta focala (mm)
ISO 400 ’
16* 24 28 35 50 70 105
2.8 1-9 1-17.5 | 1-18.5 1-21 1-25 1-27 1.2-30
Diafragma 4 1-6 1-12.5 1-13 1-15 1-17 1-19 1-21
5.6 1-4 1-8.5 1-9 1-10 1-12 1-13 1-15

*  (Cdnd este atagat panoul de extindere a actiunii blitului.
** Advanced Photo System Classic (Sistem de fotografiere clasic, avansat)
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Modurile de inregistrare

Acest capitol prezintd cum sa folositi blitul in fiecare dintre modurile de inregistrare disponibile pentru
camera dvs.

Fotografiere cu prioritatea diafragmei (A)

1 Selectati modul A la camera.

2 Apasati butonul MODE pentru a porni indicatorul luminos Flash-ON [ﬁ].
* Este selectatd varianta blit de umplere (Fill-flash).

1/1 1/2 105 70
50 35
1/4 1/8
28 24

1/16 1/32  WIDE

AUTO AUTO

7 55

3 Stabiliti diafragma si focalizati asupra subiectului.

* Reduceti diafragma (adicd mariti diafragma relativd) pentru a diminua raza de actiune a blitului,
sau mariti diafragma (adica micsorati diafragma relativa) pentru ca raza de actiune a blitului sa
creasca.

» Timpul de expunere este stabilit automat.

4 Apasati butonul declangator cand incarcarea s-a incheiat.

20



Fotografiere cu prioritatea timpului de
expunere (S)
1 Selectati modul S la camera.

2 Apaésati butonul MODE pentru a porni indicatorul luminos Flash-ON [5].
* Este selectatd varianta blit de umplere (Fill-flash).

3 Stabiliti timpul de expunere si focalizati asupra subiectului.

4 Apaésati butonul declangator cand incarcarea se incheie.

Fotografiere folosind blitul cu reglarea
manuala a expunerii (M)

1 Selectati modul M la camera.

2 Apaésati butonul MODE pentru a porni indicatorul luminos Flash-ON [ﬁ].
* Este selectatd varianta blit de umplere (Fill-flash).

3 Stabiliti diafragma si timpul de expunere, apoi focalizati asupra subiectului.

* Reduceti diafragma (adicd mariti diafragma relativd) pentru a diminua raza de actiune a blitului,
sau madriti diafragma (adica micsorati diafragma relativd) pentru ca raza de actiune a blitului sa
creasca.

4 Apasati butonul declangator cand incarcarea se incheie.
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Zona de acoperire asigurata de blit in
cazul folosirii zoom-ului

Auto zoom

Acest blit modificd automat zona de acoperire optima asiguratd (zona de acoperire asiguratd de
blit la folosirea zoom-ului) pentru a o adapta distantelor focale cuprinse intre 24 mm si 105 mm, la
fotografiere (zoom automat). In mod obisnuit, nu este necesar sa schimbati manual zona de acoperire
optima asiguratd de blit.

Facilitatea zoom automat actioneaza cand indicatorul Auto ZOOM este luminos si de culoare verde.
Zoom-ul nu apare pe panoul de afisare cand indicatorul Auto Zoom este aprins.

VY

(s )

Distanta focala de 24 mm Distanta focald de 105 mm

* Cand, impreuna cu facilitatea Auto ZOOM, este utilizat un obiectiv cu distanta focald mai mica
de 24 mm, indicatorul luminos [WIDE] corespunzitor sectiunii ZOOM clipeste. In acest caz, se
recomanda folosirea panoului de extindere a actiunii blitului, incorporat (pag. 24) pentru se evita
intunecarea imaginii la margini.

Comanda Auto zoom optimizata pentru
dimensiunea senzorului de imagine

La folosirea impreuna cu o camera digitald cu obiectiv unic, cu reflexie (single-lens reflex) - alt model
decat DSLR-A100, acest blit va furniza o acoperire optima (isi va adapta raza de actiune) in functie
de dimensiunea senzorului de imagine (format APS-C / format 35 mm) al camerei.
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Zoom manual

Puteti stabili manual zona de acoperire asiguratd de blit, independent de distanta focala a obiectivului
folosit (zoom manual).

Apaésati butonul ZOOM pentru a selecta zona de acoperire optima asigurata de blit.
e Zona de acoperire la zoom este modificata in urmatoarea ordine :

105—> 70 — 50 — 35 — 28 — 24 — AUTO — 105 — . ..

.

() 4 11 172|105 70
50 35
¥ auto 1/4 1/8
28 24
YuL

1/16 1/32  WIDE
CH1

CH2 ON AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

J 6} SJ

* Dacd zona de acoperire asigurata de blit (raza sa de actiune) este aleasd mai mica decat distanta focala
a obiectivului folosit, marginile ecranului sunt intunecate.

* Zona de acoperire asigurata de blit corespunzatoare zoom-ului manual ce apare pe panoul de afisare
corespunde unghiului de vizionare pentru distanta focald echivalenta formatului 35 mm.

Continua pe pagina urmatoare
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Panou de extindere a actiunii blitului,
incorporat (unghi de zoom de 16 mm )

Trageti in afard panoul incorporat de extindere a actiunii blitului pentru a extinde zona de acoperire
asigurata de blit (raza de actiune a acestuia), corespunzatoare unei distante focale de 16 mm.

Trageti in afara panoul de extindere a actiunii blitului.

¢ Indicatorul luminos [WIDE] corespunzitor sectiunii ZOOM se aprinde pe panoul de afisare.

* La depozitare, aveti grija ca panoul de extindere a actiunii blitului sa fie complet introdus in
interior.

* Nu trageti cu prea mare fortd panoul de extindere a actiunii blitului pentru a-1 scoate in exterior,
deoarece se poate deteriora.

* Cand fotografiati din fatd un subiect plat folosind o distantd focald de circa 16 mm, marginile
ecranului pot fi usor intunecate din cauza diferentei dintre distantele focale corespunzatoare centrului
si marginilor ecranului.

* La utilizarea unui obiectiv superangular cu distanta focalda mai mica de 16 mm, marginile ecranului
pot fi intunecoase.

* Distanta focala corespunde uneia echivalente formatului 35 mm.

* Acest blit nu permite folosirea unor unghiuri de 16 mm in cazul obiectivului superangular cu F2.8.
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(" Zona de acoperire a blitului si distanta focala )

Cu cét cifra care indica distanta focala a obiectivului este mai mare la o camerd, cu atit mai mare
poate fi distanta pana la care poate fi fotografiat un subiect care sd ocupe intreg ecranul ; insa zona
ce poate fi surprinsi se micsoreaza. In mod corespunzator, cu cét cifra ce indica distanta focala este
mai mica, cu atat subiectul care poate fi inregistrat trebuie sa fie mai apropiat si zona surprinsa este
mai largd. Zona de acoperire asiguratd de blit reprezinta aria luminatd uniform de acesta, pentru
care intensitatea luminoasa are valoarea stabilitd sau mai mare, exprimatd sub forma unui unghi.
In acest fel, zona de acoperire asigurata de blit in care puteti fotografia este determinata de distanta
focala.

Deoarece zona de acoperire asigurata de blit este determinata de distanta focald, poate fi exprimata
\_ca valoare numerica pentru distanta focala. Y,
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Schimbarea nivelului de putere
(LEVEL - nivel)

Blit automat

Blitul ajusteaza automat nivelul de putere electrica atunci cand la sectiunea LEVEL este luminos
indicatorul [AUTO].

Blit manual

Nivelul de putere a blitului poate fi ajustat manual.

Apaésati butonul LEVEL pentru a selecta nivelul de putere care sa fie stabilit.
* Nivelul de putere se modifica urmand succesiunea :

1/1—12—>1/4—1/8—>1/16 > 1/32 > AUTO — 1/1 — . ..

1/1 1/2 || 105 70

MODE HSS LEVEL ZOOM

TEST OFF/ ™

LL O N Powan )

* La fotografierea folosind blitul manual, daca nivelul de putere stabilit este 1/1, blitul se va descirca
complet, la putere maxima. Plaja de valori pentru nivelul de putere (ex. 1/1 — 1/2) corespunde
domeniului de valori ale diafragmei (ex. F4 — F5.6).

* Modificati reglajul personalizat cdnd schimbati nivelul de putere pentru un alt mod in afari de cel
manual M, al camerei (pag. 44).

¢ Pentru detalii legate de blitul manual, consultati pag. 32.
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Testarea blitului

Puteti incerca blitul Tnainte de inregistrarea propriu-zisa. Verificati nivelul de iluminare cu ajutorul
blitului de testare, cand folositi un dispozitiv de mésurare a luminii emise de blit etc. in cazul in care
este aleasa varianta manualad (M).

Apaésati butonul TEST cénd acesta devine luminos si de culoare portocalie.

&

MODE HSS LEVEL ZOOM

o O OO

TEST OFF! 10N

) @Dyrowes

A

* Nivelul de iluminare la testarea blitului depinde de nivelul de putere stablit la reglajul LEVEL.

Buton TEST

Butonul TEST este luminos si de culorile prezentate mai jos, in functie de starea curentd a blitului,
indicand :

* Portocalie : blit pregatit pentru a emite lumina,

* Verde : expunere adecvata

* Rosie : supraincéalzire*

* Functia de supraincalzire suspendd automat functionarea blitului, cdnd temperatura acestuia creste,
datoritd functiondrii continue sau atunci cand blitul este folosit intr-un spatiu in care temperatura
mediului ambiant este ridicatd.

* Butonul TEST clipeste la intevale de 1 secunda si este de culoare rosie cand se detecteaza o temperatura
prea ridicata (supraincalzire).

* Functionarea blitului este suspendata pana ce temperatura acestuia scade.

« Intrerupeti utilizarea blitului timp de 10 minute pentru a permite acestuia si se riceasca.
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lluminarea indirecta cu blitul

Folosirea blitului orientat direct citre peretele aflat in spatele subiectului poate conduce la aparitia de
umbre pregnante pe fundal. Daca blitul este indreptat spre tavan, puteti ilumina subiectul cu lumina
reflectatd de acesta, reducand astfel intensitatea umbrelor si obtinand o lumind mai blanda pe ecran.

lluminare indirecta lluminare obisnuita

Rotiti blitul orientdndu-l in sus, spre stidnga sau spre dreapta in timp ce mentineti
apasat butonul de blocare - eliberare a blitului pentru iluminarea indirecta.
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Blitul poate fi rotit la urmatoarele unghiuri :
sinsus: 45°, 60°, 75°, 90°
e Spre dreapta :  30°, 45°, 60°, 75°, 90°, 120°, 150°, 180°
* Spre stdnga : 30°, 45°, 60°, 75°, 90°

* Sistemul de blocare a blitului se activeaza pentru pozitia 0°. Cand blitul revine la pozitia originala,
butonul de blocare - eliberare a blitului nu mai trebuie apasat.

* Cand blitul este rotit In sus sau spre stanga, ori spre dreapta, functia de Sincronizare de mare viteza
este anulata (pag. 34).

* Folositi un tavan sau un perete alb pentru reflexia luminii. Suprafetele colorate pot conduce la
schimbarea culorii luminii blitului. Pentru iluminarea indirectd, nu se recomanda tavanele prea inalte
si nici oglinzile.

Continua pe pagina urmatoare
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Ajustarea unghiului de inclinare a blitului

Utilizarea simultana a luminii directe si a celei indirecte de la blit, va conduce la obtinerea unei iluminari
uniforme. Determinati unghiul de rotire a blitului in functie de distanta pana la suprafata de reflexie,
de cea dintre camera digitala si subiect, de distanta focala a obiectivului etc.

Corect

Incorect f i
Cand blitul este rabatat in sus
Determinati unghiul adecvat cu ajutorul tabelului urmator :

Distanta focala a obiectivului Unghiul de inclinare
minim 70 mm 45°
28 - 70 mm 60°
maxim 28 mm 75°, 90°

Rotirea blitului spre stadnga sau spre dreapta

Se recomanda rotirea blitului cu 90° pentru iluminarea indirecta din laterald. Daca este utilizat un unghi
mai mic de 90°, trebuie sd aveti grija ca subiectul sa nu fie iluminat de lumina directd emisa de blit.
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Sursa luminoasa AF

Cand iluminarea este slabd sau cand subiectul prezintd un contrast slab, la apasarea pe jumatate a
butonului declansator pentru Auto focalizare, se aprinde lampa de culoare rosie aflatd in partea frontala
a blitului. Aceasta este sursa luminoasa AF cu rolul de a ajuta la realizarea autofocalizarii.

* Sursa de iluminare AF actioneaza cand indicatorul Blit-oprit [@] este luminos.

* Sursa de iluminare AF a camerei nu actioneaza cat timp este activa cea a blitului.

* Sursa de iluminare AF nu actioneaza cand este utilizat ca mod de focalizare varianta autofocalizare
continud (pentru focalizarea continud asupra unui subiect aflat in migcare).

* Este posibil ca sursa de iluminare AF sd nu actioneze dacd distanta focald a obiectivului este mai
mare de 300 mm. Blitul nu va actiona daca este detasat de camera digitala.
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Blit actionat manual (M)

In mod obisnuit, dispozitivul TTL de mésurare a ilumindrii furnizate de blit ajusteaza automat

intensitatea blitului pentru a asigura expunerea adecvatd pentru subiect. Reglajul manual al blitului

asigurd folosirea unei intensitéti stabilite a blitului, indiferent de luminozitatea subiectului si de

reglajele camerei.

* Reglajul manual al blitului poate fi utilizat numai cand camera este in modul M. In alte moduri, este

aleasd automat valoarea masurata de dispozitivul TTL.

* Deoarece blitul manual nu este afectat de gradul de reflexie al subiectului, este convenabila folosirea

acestei facilitati in cazul subiectelor cu luminozitate mare sau care reflecta slab lumina.

@ 4 1/11/2 10570
035
8 24
1/16 1/32  WIDE

& AUTO 1/4 1/8

&WL

CHA1
CH2 ON

Dispozitiv de masura TTL

1 Selectati modul M la camera.

2 Apasati butonul MODE pentru ca indicatorul Flash-ON [&] sa devina luminos pe

panoul de afisare.

MODE

/

32

1/1 1/2 105 70
50 35
1/4 1/8
28 24

1/16 1/32  WIDE

ON AUTO AUTO

HSS LEVEL 2ZOOM

TEST OFF1 10N
POWER

1/1 172

1/4 1/8

1/16 1/32

AUTO

Masuratoare pentru
blitul declansat manual

J

105 70
50 35
28 24
WIDE

AUTO




3 Apaésati butonul LEVEL pentru a selecta indicatorul de putere care sa fie stabilit.
¢ Nivelul de putere se modifica urménd succesiunea :

/11— 12—1/4—1/8—>1/16 > 1/32 > AUTO — 1/1 — . ..

* Pentru detalii privind stabilirea nivelului de putere, consultati pag. 49.

.

MODE LEVEL ZOOM

o
TEST OFF '

LL O Q\MU |

* Indicatia de verificare a razei de actiune a blitului corespunzitoare butonului TEST (clipeste
fiind de culoare verde) nu functioneazd dupa ce este Inregistratd o fotografie cu blitul actionat
manual.

* La folosirea functiilor personalizate, este posibil ca blitul actionat manual sa fie selectat fard ca
modul ales la camera sa fie cel M (pag. 44).

(" Dispozitivul blit TTL )
Blitul actionat manual asigurd obtinerea intensitdtii stabilite a luminii blitului indiferent de
luminozitatea subiectului si de reglajele camerei. Dispozitivul blit TTL* masoara lumina reflectata
de subiect, care trece prin lentilele obiectivului.

Unele camere permit masurarea P-TTL, care tine cont la masuratoarea TTL de lumina de la blitul
initial, precum si masurarea ADI, care adaugd la masurarea P-TTL si informatii privind distanta.
Acest blit reuneste toate masuratorile P-TTL si ADI sub denumirea dispozitiv blit TTL si indicatorul
[AUTO] corespunzator sectiunii LEVEL devine luminos pe panoul de afisare.

* TTL = through the lens (prin lentile)
» Masuratoarea ADI este posibild impreund cu un obiectiv care are incorporat un codor de distanta.

Inainte de a folosi functia de masurare ADI, verificati daca obiectivul dvs. are un codor de distanta
\_incorporat consultand specificatiile din manualul de instructiuni care il insoteste. Y,
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Sincronizare de mare viteza (HSS)

Sincronizare de mare viteza Blit obignuit

Sincronizarea de mare viteza elimina restrictiile privind viteza de sincronizare a blitului si permite
blitului sa fie utilizat pentru orice timp de expunere disponibil pentru camera. Domeniul largit de
valori ce pot selectate pentru diafragma, permite fotografierea cu ajutorul blitului, folosind o diafragma
mare, fara a focaliza pe fundal si accentudnd subiectul aflat in fata. Chiar si atunci cand fotografiati in
modul A sau M al camerei la o diafragma relativa mare, daca fundalul este foarte luminos si fotografia

inregistratd in mod obisnuit ar fi supraexpusa, puteti ajusta expunerea folosind obturatorul de mare
viteza.

Apaésati butonul HSS.
¢ Indicatorul asociat sincronizarii de mare vitezd devine luminos.

.

4 1/11/2 10570
50 35

1/4 1/8
28 24

1/16 1/32  WIDE

AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

| y ofs 3
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* Acest blit este reglat sa realizeze automat sincronizarea de mare viteza, cand viteza obturatorului este
stabilitd mai mare decét cea de sincronizare. Viteza de sincronizare diferd in functie de camera utilizata.
Pentru detalii suplimentare legate de viteza de sincronizare, consultati manualul de instructiuni al
camerei dvs.

» Daci apasati din nou butonul HSS, sincronizarea de mare viteza este anulata. In acest caz, viteza
obturatorului nu poate fi aleasa mai mare decat viteza de sincronizare.

* Se recomanda fotografierea in spatii luminoase.

* Sincronizarea de mare viteza nu poate fi utilizatad impreund cu facilitatea de iluminare indirecta cu
blitul.

* Cand folositi un dispozitiv de masurare pentru blit sau unul de culoare, sincronizarea de mare viteza
nu poate fi utilizatd deoarece va afecta expunerea adecvata.

Viteza de sincronizare a blitului

Fotografierea cu ajutorul blitului este asociata in general cu viteza maxima a obturatorului, denumita
viteza de sincronizare a blitului. Restrictia nu se aplicd in cazul camerelor proiectate pentru
fotografierea folosind facilitatea de sincronizare de mare viteza (HSS), pag. 34, deoarece acestea
permit fotografierea cu ajutorul blitului la viteza maxima a obturatorului camerei.
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Modul blit wireless (fara fir) - WL

Fotografiile inregistrate cu ajutorul blitului atasat la camera sunt lipsite de spatialitate, asa cum arata
imaginea (. In astfel de cazuri, detasati blitul de la camera si asezati-1 astfel incat sa obtineti un efect
mai pronuntat de tridimensionalitate, asa cum este prezentat in imaginea .

La inregistrarea unei astfel de fotografii cu o camera single lens reflex (cu obiectiv unic cu reflexie),
aparatul si blitul sunt de obicei conectate printr-un cablu. Acest blit elimina necesitatea de folosire a
cablului pentru primirea semnalelor de la camera, utilizdnd ca semnal declansator chiar lumina blitului
incorporat. Expunerea corectd este determinatd automat de camera.

Blit obignuit Blit obignuit
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Raza de actiune a blitului wireless

Blitul wireless foloseste un semnal luminos de la blitul incorporat ca element declansator, pentru a fi
actionat. Respectati punctele de mai jos pentru pozitionarea camerei, a blitului si a subiectului.

* Fotografiati in spatii intunecate, in interiorul unei cladiri.
* Daca rotiti blitul apeland la functia de iluminare indirecta (pag. 28), astfel incat receptorul semnalului
de comanda wireless s fie indreptat spre camerd, blitul va receptiona cu mai mare usurintd semnalul

de la camera.
* Asezati blitul extern al camerei in interiorul unei arii circulare descrisa in imaginea de mai jos prin

cercul de culoare gri.

Distanta dintre blit si subiect

Distanta dintre camera si subiect

@

/)

"

Nu asezati blitul exact in spatele
subiectului

Asezati camera si blitul in interiorul unei arii
circulare cu raza cuprinsa intre 1 si 5 m si
cu subiectul Tn centru

* Consultati paginile 19 sau 49 pentru a afla detalii legate de raza de actiune a blitului.

Continua pe pagina urmatoare
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Note privind blitul wireless

* Nu puteti utiliza un dispozitiv de masurd pentru blit sau unul pentru culoare in modul wireless,
deoarece se va declanga blitul initial, incorporat al camerei.

* Pozitia de zoom pentru HVL-F42AM este stabilitd automat de 24 mm. Nu se recomanda utilizarea
unei alte pozitii de zoom decét 24 mm.

* Daca este utilizat In apropiere un alt blit wireless, puteti schimba cu ajutorul reglajelor personalizate
canalul de comanda “CH1” sau “CH2” pentru a evita aparitia interferentelor (pag. 44).

* Cand se fotografiaza cu blitul wireless, pot exista unele ocazii rare in care acesta sa se declanseze din
greseald din cauza electricitatii statice sau a zgomotului electromagnetic din meniul ambiant.

Cand nu este folosit blitul, selectati indicatorul Blit-oprit [@] cu ajutorul butonului MODE.
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Montarea si demontarea minisuportului

* Folositi minisuportul furnizat cand blitul este separat de camera.
* Puteti monta blitul pe un trepied folosind orificiile de prindere de trepied ale minisuportului.

Montare

Demontare

Continua pe pagina urmatoare
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Fotografierea cu blitul wireless

1 Montati blitul la camera si porniti blitul si camera.

2 Reglati camera pentru a lucra cu blitul wireless.

* Metoda de reglaj diferd in functie de camera utilizatd. Pentru detalii, consultati manualul de
instructiuni al camerei digitale.

» Cand camera este setatd pentru functionarea wireless si blitul trece automat in modul wireless,
pe panoul de afisare devine luminos unul dintre urméatoarele indicatoare [& WL CHI1] sau
[# WL CH2].

¢ Indicatorul [¢# WL CH1] devine luminos cand este ales canalul 1 pentru comanda wireless, iar
[& WL CH2] se aprinde la selectarea canalului 2 pentru blit. Pentru detalii legate de schimbarea
canalelor de comanda, consultati pag. 44.

e Nivelul de lumind emis poate fi schimbat chiar si in modul wireless de functionare a blitului.
Pentru detalii, consultati pag. 44.

® 4 1/11/2 10570
50 35

1/4 1/8
28 24

1/16 1/32  WIDE

AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

OO O QO
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3 Detasati blitul de la camera si scoateti in afara blitul incorporat.

* Cénd blitul este detagat de la camera, pe langa butonul HSS si indicatorul pentru sincronizare de
mare vitezd devine luminos.

.

® 4 1/11/2 10570
50 35

5 28 24
it 1/16 /32 WIDE
CH1

CH2 AUTO AUTO

5 AUTO 1/4 1/8

MODE HSS LEVEL ZOOM

4 Reglati camera digitala si blitul.

* Reglati camera si blitul intr-un spatiu intunecat, spre exemplu in interiorul unei cladiri.
* Pentru detalii, consultati pag. 37.

Blit incorporat '

Blit separat

Continua pe pagina urmatoare
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5 Aveti grija ca blitul incorporat si cel separat sa fie complet incarcate.

* Cand blitul Incorporat este complet incarcat, indicatorul “5” apare luminos in vizor..

 Cand blitul este complet incarcat si se afld in modul de functionare wireless, sursa de lumina
AF aflata in partea frontald a blitului clipeste, iar butonul TEST devine luminos, de culoare
portocalie.

6 Folositi blitul de test pentru a verifica functionarea blitului.

* Metoda de testare a blitului difera in functie de camera folosita. Pentru detalii, consultati manualul
de instructiuni al camerei.
* Daca blitul de testare nu functioneaza, schimbati pozitia camerei, a blitului sau a subiectului.

7 Verificati din nou daca blitul incorporat si cel separat sunt complet incarcate, apoi
apasati butonul declansator pentru a inregistra fotografia.
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Setarea blitului wireless numai cu ajutorul
blitului

Cand blitul este montat la camera, iar blitul wireless este setat, informatiile privind canalul sunt
transmise la camerd. Aceasta Inseamnd ca, dacd veti continua sd folositi aceeasi pereche camera-blit
fara sd schimbati canalul wireless, veti putea seta wireless, separat blitul si camera.

Reglajul camerei:

Alegeti modul blit wireless.
Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni ce insoteste camera.

Reglajul blitului:

Apasati butonul MODE pentru ca indicatorul corespunzator blitului wireless,
[3 WL CH1] sau [3 WL CH 2], si devini luminos.
Pentru detalii, consultati pag. 44.

Ajustarea automata a balansului de alb
folosind informatiile privind temperatura
de culoare

Blitul transmite informatii relativ la temperatura de culoare cétre camera o.. Temperatura de culoare
este ajustatd automat la albul standard de cétre respectiva camera.

* Aceasta functie actioneaza cand este folositd o camera digitald cu obiectiv unic cu reflexie (single-
lens reflex) - alt model decat DSLR-A100.
* Aceasta functie este disponibild in modul Blit TTL, folosind conexiunea cu camera.
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Reglaje personalizate

Diverse reglaje ale blitului pot fi modificate in functie de necesitati.

Puteti stabili variantele dorite pentru urmatoarele cinci elemente de reglaj.

+ canalul folosit pentru comunicatia wireless (CH1 / CH2)

* perioada de timp pana trecerea in standby (30 de secunde / 3 minute / 30 de minute / niciuna)

* perioada de timp pana trecerea in standby la folosirea blitului wireless (60 de minute / niciuna)
» modurile de inregistrare in care blitul poate lucra

* reglajul privind luminozitatea afisajului (luminos / intunecat)

Realizarea reglajelor personalizate

Reglajul personalizat se modifica astfel:
1 Apasati butonul HSS timp de trei secunde in timp ce comutatorul POWER este in
pozitia ON.

¢ Indicatoarele Blit oprit [@], cel corespunzitor blitului pornit [5 AUTO] si cel pentru blitul
wireless [5 WL] clipesc simultan.

.

1/1 1/2 105 70
50 35
1/4 1/8
28 24

1/16 1/32  WIDE

CH2 ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

OO Q

OFF1 10N

LS
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2 Modificati reglajul care va intereseaza.
Pentru detalii legate de fiecare reglaj, consultati sectiunea “Modificarea reglajelor personalizate”.

3 Apasati butonul HSS pentru a incheia reglajele personalizate.

* Reglajele stabilite sunt mentinute chiar daci blitul este oprit sau daca este detasat
acumulatorul.

Modificarea reglajelor personalizate

In continuare este prezentat cum sa fie modificat fiecare reglaj personalizat in parte.

Pentru a alege un alt canal de comunicatie pentru blitul wireless

Apaésati butonul MODE pentru a selecta varianta dorita.
¢ Indicatorul de pe ecran se modifica in ordinea:
CH1 — CH2 — CH1 — ...

() 4 1/11/2 10570
50 35
28 24
1/16 1/32  WIDE

% wumo 174 18

ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

prerene
LL’ @ (@D rowen J y

* Montati blitul la camera si apdsati pe jumatate butonul declansator dupa ce schimbati canalul.

Continua pe pagina urmatoare
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Pentru a modifica perioada pana la trecerea in standby

Puteti modifica aceasta perioada pentru a economisi energie.

Apasati butonul ZOOM pentru a selecta varianta dorita pentru perioada de timp pana

la trecerea in standby.
* Indicatorul de pe ecran se modifica in ordinea:

105— 70 — 50 — 35 — 105 — ...

Pentru detalii legate de afisaj si de perioada stabilita, consultati tabelul de mai jos.

* Perioada de timp péna la trecerea in standby cand pentru blit este aleasa varianta wireless difera de

() 4 11172
¥ auto 174 178

Yu 1716 /32 WIDE
CH1

CH2 ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

EEER
| BB

Indicator luminos

Perioada pana la trecerea in standby

30 de secunde (60 de minute)

105

70 3 minute (60 de minute)
50 30 de minute (60 de minute)
35 Niciuna (Niciuna)

Perioada de timp indicatd intre paranteze este valabila
cand blitul este in modul wireless.

cea corespunzitoare altor moduri.

Exemplu : Cand perioada este modificatd de la “105” (30 de secunde) devenind “35” (Niciuna),
in modul wireless perioada de timp este modificatd automat, trecand de la “Niciuna” la “60 de

minute”.
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Pentru a schimba modul de inregistrare care poate folosi modul blit actionat

manual (M)

Apaésati butonul LEVEL pentru a selecta modul de inregistrare ce poate folosi blitul

actionat manual.

* Nivelul de putere este modificat, trecand de la 1/1 la 1/2 la fiecare apésare a butonului LEVEL.

1/1 : corespunde numai modului M al camerei
1/2 : corespunde tuturor modurilor camerei
* Pentru detalii privind nivelul de putere, consultati pag. 26.

€

® ca()wn

5 AUTO 1/4 1/8

50 35
28 24

#u 1716 /32 WIDE
CH1

CH2 ON AUTO AUTO

MODE HSS LEVEL ZOOM

OO QO

TEST OFF! >

\\POWER
O @ )

* Cand este selectata varianta “1/2”, poate fi utilizata fotografierea cu blitul actionat manual in oricare
dintre modurile de functionare a camerei. Este posibil ca, pentru alte moduri decat cel M al camerei
digitale, sd nu poate fi obtinutd expunerea adecvata pentru fotografii, de aceea va recomandam

folosirea modului M.

Continua pe pagina urmatoare
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Pentru a modifica luminozitatea panoului de afisare

Pentru luminozitatea panoului de afisare poate fi ales unul dintre cele doua nivele disponibile.

Apasati butonul TEST pentru a selecta luminozitatea dorita.
e Luminozitatea se modifica dupa cum urmeaza :

Luminos — Intunecat — Luminos — ...

MODE HSS LEVEL ZOOM

© O OO

TEST OFF! 10N

@ POWER

/

* Verificati starea blitului pentru a confirma ca reglajele personalizate pot fi modificate, apoi apasati

butonul TEST.

La apasarea butonului TEST, blitul emite lumina de testare daca este pus in oricare alt mod in afard

de cel cu reglaje personalizate.
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Raza de actiune a blitului

La utilizarea blitului obignuit

Puteti afla raza de actiune corecta a blitului pentru o fotografie obisnuita, cum ar fi la utilizarea modurilor

P (programare auto) sau M (manual) etc. utilizdind urmatoarele tabele ce indicad numarul de ghidare si
coeficientul de viteza ISO.

Numar de ghidare
Format 35 mm sau blit manual (ISO 100)

. Reglajele privind zona de acoperire asigurata de blit (mm)
Nivelul de putere - =g 24 28 35 50 70 105
1/1 13 23 23 25 30 35 42
1/2 9,2 16,3 16,3 17,7 21,2 24,7 29,7
1/4 6,5 11,5 11,5 12,5 15,0 17,5 21,0
1/8 4,6 8,1 8,1 8,8 10,6 12,4 14,8
1/16 3,3 5,8 5,8 6,3 7,5 8,8 10,5
1/32 2,3 4,1 4,1 4.4 5,3 6,2 7,4

* Cdnd este folosit panoul de extindere a actiunii blitului.

Format APS-C (ISO 100)

. Reglajele privind zona de acoperire asigurata de blit (mm)
Nivelul de putere - =g 24 28 35 50 70 105
1/1 13 25 26 30 35 38 42
1/2 9,2 17,7 18,4 21,2 24,7 26,9 29,7
1/4 6,5 12,5 13,0 15,0 17,5 19,0 21,0
1/8 4,6 8,8 9,2 10,6 12,4 13,4 14,8
1/16 3,3 6,3 6,5 7,5 8,8 9,5 10,5
1/32 2,3 4,4 4,6 5,3 6,2 6,7 7,4

* Cdnd este folosit panoul de extindere a actiunii blitului.

Continua pe pagina urmatoare
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Coeficient de viteza ISO

ISO100 1SO200

1SO400

ISO800

I1SO1600

1SO3200

1

1,4

2

2,8

4

5,7

Distanta de fotografiere = Numar de ghidare x Coeficientul ISO de viteza + diafragma

Ex: Inconditiile : Format 35 mm sau blit manual,

Nivel de putere: 1/1,

Distanta focala : 35 mm,

Diafragma : F4,

ISO : 400

Se obtine o raza de actiune a blitului :
25 (numér de ghidare) x 2 (coeficient de viteza [SO) + 4 (Diafragmd) = 12 m

Lumina blitului ajunge péna la 12 m.

La utilizarea blitului plat HSS (blit cu HSS)

Raza de actiune a blitului scade comparativ cu cea de la fotografierea cu blitul obignuit cand este
utilizatd sincronizarea de mare viteza. Puteti obtine raza de actiune corecta folosind urmaitorul tabel
cu numere de ghidare si un coeficient de viteza ISO.

Numar de ghidare
Formatul 35 mm sau blit manual (ISO100).

Timp de expunere Reglajele privind zona de acoperire asigurata de blit (mm)
16* 24 28 35 50 70 105
1/250 4,7 8,8 9,1 9,5 10,9 13,4 16,4
1/500 3,3 6,2 6,4 6,7 7,7 9,5 11,6
1/1000 2,4 4.4 4,5 4,7 5,5 6,7 8,2
1/2000 1,7 3,1 32 3,4 3,9 4,7 5,8
1/4000 1,2 22 2,3 2,4 2,7 3,4 4,1
1/8000 0,8 1,6 1,6 1,7 1,9 2,4 2,9
1/12000 0,6 1,1 1,1 1,2 1,4 1,7 2,1

* Cdnd este folosit panoul de extindere a actiunii blitului.
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Format APS-C (ISO100).

Timp de expunere Reglajele privind zona de acoperire asigurata de blit (mm)
16* 24 28 35 50 70 105
1/250 4,7 9,7 10,0 10,9 13,4 15,0 16,4
1/500 3,3 6,8 7,1 7,7 9,5 10,6 11,6
1/1000 2,4 4,8 5,0 5,5 6,7 7,5 8,2
1/2000 1,7 3,4 3,5 3,9 4,7 5,3 5,8
1/4000 1,2 2,4 2,5 2,7 3,4 3,8 4,1
1/8000 0,8 1,7 1,8 1,9 2,4 2,7 2,9
1/12000 0,6 1,2 1,3 1,4 1,7 1,9 2,1
* Cdnd este folosit panoul de extindere a actiunii blitului.
Coeficient de viteza ISO
ISO100 1SO200 ISO400 ISO800 ISO1600 1SO3200
1 1,4 2 2,8 4 5,7

Distanta de fotografiere = Numar de ghidare x Coeficientul ISO de viteza + diafragma

Ex:  Inconditiile : Camera in format APS-C,

Timp de expunere 1/500 secunde
Distanta focald : 28 mm
Diafragma : F2,8

ISO : 400

Se obtine o raza de actiune a blitului :
7,1 (numar de ghidare) x 2 (coeficient de viteza ISO) + 2,8 (Diafragmd) = 5 m

Lumina blitului ajunge pand la 5 m.
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Note privind utilizarea

La inregistrare

* Acest blit emite o lumina puternicd si de aceea nu trebuie indreptat direct citre ochii unei
persoane.

* Nu folositi blitul de 20 de ori la rand sau intr-o succesiune rapida pentru a evita incélzirea si degradarea
camerei $i a blitului (cand nivelul de putere este 1/32, limita este de 40 de ori la rand).
Intrerupeti utilizarea blitului si lasati-1 si se riceasca timp de 10 minute sau mai mult, daci acesta a
fost declansat de un numar de ori apropiat de limita admisa, intr-o succesiune rapida.

» Montati camera in timp ce blitul este oprit.
In caz contrar, blitul se poate sa se defecteze sau luminiscenta obtinuta s fie eronata, iar lumina
puternica va poate afecta ochii.

Baterii

* Nivelul de energie a bateriei afisat pe panoul de comanda poate fi mai scazut decat capacitatea reala
a bateriei, depinzand de temperatura si de conditiile de pastrare. Nivelul indicat al bateriei va reveni
la valoarea corecta dupa ce acesta a fost utilizat de cateva ori.

* Bateriile cu hidrurad de metal- nichel pot pierde brusc energia. Daca indicatorul luminos pentru energie
scazuta incepe sa clipeasca sau daca blitul nu mai poate fi utilizat in timp ce fotografiati, schimbati
sau Incdrcati bateriile.

* Frecventa blitului si numarul de declansari ale blitului posibile cu un set de baterii noi poate fi diferit
de cel indicat in tabel, in functie de durata scursa de la producerea bateriilor.

« Scoateti bateriile numai dupa ce opriti alimentarea si asteptati citeva minute, pentru a le schimba. In
functie de tipul de baterii, acestea pot fi fierbinti. Aveti grija cand le scoateti din compartiment.

* Scoateti si depozitati bateriile cadnd urmeaza sd nu folositi camera o perioada mai indelungata de
timp.
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Temperatura

* Blitul poate fi utilizat in intervalul de temperaturi : 0°C - 40°C.

* Nu expuneti blitul la temperaturi extrem de nalte (de ex. intr-un autovehicul parcat la soare) sau la
umiditate ridicata.

* Pentru a preveni condensarea umezelii in interiorul blitului, puneti aparatul intr-o punga de plastic
etansa cand il deplasati dintr-un spatiu cu temperaturd scazutda intr-unul cu temperatura ridicata.
Permiteti blitului sé ajunga la temperatura camerei inainte de a-1 scoate din punga.

* Capacitatea bateriilor scade la temperaturi scazute. Pastrati camera si bateriile de rezerva la céldura,
intr-un buzunar, cand fotografiati in frig. La temperaturi scazute, indicatorul de energie scazuti a
bateriilor poate clipi chiar daca acestea mai au energic ramasa. Bateriile isi vor recapita o parte
din energie cand se incdlzesc, revenind la temperaturi cuprinse in intervalul recomandat pentru
functionare.

* Acest blit nu este rezistent la apa. Aveti grija ca blitul sa nu intre in contact cu apa sau nisipul atunci
cand este folosit pe malul apei, de exemplu. Contactul cu apa, nisipul, praful sau sarea poate conduce
la disfunctionalitati.

Intretinere

Detasati blitul de camera. Curatati blitul cu o bucata de panza moale si uscatd. Daca blitul a intrat
in contact cu nisip, stergerea sa cu o bucatd de panzi ii poate deteriora suprafata. De aceea, pentru
curdtare se recomanda utilizarea unui dispozitiv ce sufla aer. In cazul unor pete persistente, folositi
pentru a curata blitul o bucatd de panza moale, usor umezita intr-o solutie slaba de detergent, iar apoi
stergeti carcasa acestuia cu o panza uscatd. Nu folositi niciodatd solventi puternici, cum ar fi tinerul
sau benzina, deoarece acestea ii pot deteriora suprafata.
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Specificatii

Numar de ghidare
Blit obignuit (ISO100)
Reglaj pentru zona de acoperire a blitului | 16* 24 28 35 50 70 105

Blit manual /
GN | Format 35 mm

Format APS-C 13 25 26 30 35 38 42

* Cdnd este folosit panoul de extindere a actiunii blitului.

13 23 23 25 30 35 42

Frecventa / Repetitie

Alcaline Hidrura de nichel
(2500 mAh)
Frecventa (sec.) 0,1-3,7 0,1-2,7
Repetitie (numér de ori) aprox. 180 sau mai mult aprox. 260 sau mai mult

* Repetitia reprezintd numarul aproximativ de declansari posibile ale blitului inainte ca energia
bateriilor sa se epuizeze.

Performanta blitului la utilizarea continua :
40 de declanséri cu o frecventd de 5 declansiari pe secunda
blit obisnuit, nivel de putere (lumind) 1/32, 105 mm, baterii cu hidrura de nichel-metal

Sursa de lumind AF :
declansare automat a blitului la contrast redus si luminozitate redusa
domeniu de functionare (cu obiectiv de 50 mm montate la o camerda DSLR-A700)
e zona centrala : 0,5m+ 6m
* zonele periferice : 0,5m+3m

Comanda blitului
Blit comandat de lumina emisa de blitul initial, masurare TTL directa
Dimensiuni (L x I x A) - aprox. : 75 mm x 123 mm x 100 mm
Masa - aprox. : 340 g (exclusiv bateriile)
Baterii recomandate :

* baterii alcaline marime AA
* baterii cu hidrura de nichel-metal, reincarcabile, marimea AA

Elemente incluse :

* blit (1)

* minisuport (1)

* cutie (1)

* documentatie imprimata (1)
Functiile continute in acest manual de instructiuni se bazeaza pe conditiile de testare ale firmei noastre.
Designul §i specificatiile pot fi modificate fara sd fiti avizati.

Marci comerciale
X este marca de comert a Sony Corporation.
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SONY.

http.//www.sony.ro

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul produs
mmmmm " trebuie considerat reziduu menajer in momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie dus la

punctele de colectare destinate reciclarii echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului Inconjurator si sanatitii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri.
Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, va rugdm sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul de unde
ati achizitionat produsul.



